
Организация Объединенных Наций  S/AC.50/2011/4

  
 

Совет Безопасности  
Distr.: General 
8 February 2011 
Russian 
Original: English 

 

 
11-22902 (R)    090211    090211 
*1122902*  
 

 

Комитет Совета Безопасности,  
учрежденный резолюцией 1737 (2006) 

 
 
 

  Письмо Постоянного представителя Нигерии при 
Организации Объединенных Наций от 3 февраля 
2011 года на имя Председателя Комитета 
 
 

 Имею честь представить Комитету Совета Безопасности, учрежденному 
резолюцией 1737 (2006) по Ирану, национальный доклад Нигерии об осущест-
влении резолюций 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008) и 1929 (2010) Совета 
Безопасности (см. приложение). 
 

(Подпись) У. Джой Огву 
Посол  

Постоянный представитель 
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  Приложение к письму Постоянного представителя Нигерии 
при Организации Объединенных Наций от 3 февраля 
2011 года на имя Председателя Комитета 
 
 
 

  Доклад Федеративной Республики Нигерия об осуществлении 
резолюций 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008) и 1929 (2010) 
Совета Безопасности 
 
 

1. Правительство Федеративной Республики Нигерия привержено осущест-
влению резолюций 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008) и 1929 (2010) Совета 
Безопасности, а также оказанию всемерного содействия Комитету Совета 
Безопасности, учрежденному резолюцией 1737 (2006). 

2. Правительство Федеративной Республики Нигерия предприняло шаги к 
распространению резолюций 1737 (2006), 1747 (2007), 1803 (2008) и 1929 
(2010) Совета Безопасности среди соответствующих государственных мини-
стерств и ведомств, как предписано в резолюциях. 

3. Сообразно с вышеупомянутыми резолюциями правительство Федератив-
ной Республики Нигерия представляет следующую информацию о мерах, при-
нятых во исполнение резолюций: 

 i) соответствующие ведомства, регулирующие и осуществляющие дея-
тельность финансового сектора в Нигерии, приняли меры к заморажива-
нию активов обозначенных лиц в соответствии с Уголовным кодексом, 
Уголовно-процессуальным кодексом, Законом об экономических и финан-
совых преступлениях и другими соответствующими законами. Эти меры 
уже осуществляются во исполнение вышеупомянутых резолюций; 

 ii) соответствующим правоохранительным ведомствам и службам безо-
пасности и разведки предписано вести базу данных о лицах, обозначен-
ных Комитетом сообразно с вышеупомянутыми резолюциями. Иммигра-
ционная служба Нигерии привержена осуществлению запрета на поездки 
и других соответствующих мер, указанных в резолюциях. Правительство 
Федеративной Республики Нигерия обеспечивает строгий контроль в от-
ношении въезда или транзитного проезда обозначенных лиц; 

 iii) Таможенная служба Нигерии и соответствующие органы погранич-
ного контроля, отвечающие за досмотр грузов, полностью осведомлены о 
санкциях, введенных согласно вышеупомянутым резолюциям. Ведомства 
продолжают осуществление мер в соответствии с национальными поло-
жениями об инспекции грузов, досматривать суда и самолеты и, когда не-
обходимо, конфисковывать и изымать запрещенные предметы при нали-
чии разумных оснований полагать, что осуществляется передача предме-
тов, запрещенных вышеупомянутыми резолюциями; 

 iv) соответствующие ведомства, регулирующие и осуществляющие дея-
тельность финансового сектора в Нигерии, полностью осведомлены о не-
обходимости запрещать создание совместных предприятий или поддер-
жание корреспондентских отношений с иранскими финансовыми учреж-
дениями или коммерческих отношений, если имеются разумные основа-
ния полагать, что такие финансовые услуги или отношения могут способ-
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ствовать осуществляемой Ираном деятельности по распространению 
ядерного оружия или разработке систем доставки ядерного оружия; 

 v) 26 октября 2010 года в результате досмотра, проведенного соответ-
ствующими властями Федеративной Республики Нигерия, в порту Апапа-
Варф (Лагос, Нигерия) было обнаружено 13 контейнеров с грузом из Ира-
на, в которых, по возникшим подозрениям, содержались материалы, за-
прещенные резолюцией 1747 (2007) Совета Безопасности. Впоследствии 
подтвердилось, что в 13 контейнерах содержались боеприпасы, и они бы-
ли конфискованы до завершения расследования. Правительство Федера-
тивной Республики Нигерия представило письменный доклад об инци-
денте Комитету Совета Безопасности, учрежденному резолюцией 1737 
(2006), а также предложило Группе экспертов по Ирану, учрежденной ре-
золюцией 1929 (2010) Совета, посетить страну и произвести досмотр бо-
еприпасов. В настоящее время вопрос рассматривается в суде в Абудже; 

 vi) Группа экспертов по Ирану, посетила страну и произвела досмотр 
боеприпасов. 

4. Правительство Федеративной Республики Нигерия хотело бы вновь выра-
зить свою поддержку мирному и дипломатическому урегулированию ситуации 
в отношении иранской ядерной программы. 

 


